Prilog 14. Op¢im uvjetima - Sporazum zajednickih voditelja obrade

SPORAZUM PREMA CLANKU 26. OPCE UREDBE O ZASTITI PODATAKA

Opce odredbe

Ovim Sporazumom zajednickih voditelja obrade osobnih podataka (u daljnjem
tekstu: Sporazum) ureduju se medusobni odnosi, prava i obveze odredenih
sudionika projekta regulatorni sandbox pod nazivom PutNaTrziste (u daljnjem
tekstu: sandbox), u smislu ¢lanka 26. Uredbe (EU) 2016/679 (u daljnjem tekstu:
Opca uredba o zastiti podataka ili GDPR).

Prema Clanku 26. stavku 1. Opce uredbe o zastiti podataka, dva ili viSe voditelja
obrade podataka koji zajednicki odreduju svrhe i nacine obrade podataka imaju
obvezu zakljuciti sporazum koji odreduje tko od njih ispunjava koju obvezu prema
Opcoj uredbi o zastiti podataka, posebno obzirom na ostvarivanje prava ispitanika
i tko od njih ispunjava koje obveze o informiranju sukladno ¢lanku 13. i 14. Opce
uredbe o zastiti podataka. Prema clanku 26. stavku 2. Opce uredbe o zastiti
podataka, Sporazum mora sveobuhvatno odrazavati navedene funkcije i odnose
zajednicki odgovornih strana prema ispitanicima.

Sporazum se primjenjuje od trenutka prihvac¢anja Opdcih uvjeta.

Sporazum se primjenjuje na sve obrade osobnih podataka zajednickih voditelja
koje se provode iskljucivo u okviru odobrenog sandbox projekta u kontroliranom,
ograni¢enom i vremenski odredenom testnom okruzenju.

Ovaj Sporazum kao prilog Cini sastavni dio Opcih uvjeta te je obvezujuci samo za
one subjekte koji prihvaédanjem Opdcih uvjeta u svojstvu zajednickih voditelja
obrade sudjeluju u sandboxu (Hanfa i Partneri).

Clanak 1.
Status zajednickih voditelja

Hanfa i Partneri smatraju se zajednickim voditeljima obrade osobnih podataka u
mjeri u kojoj zajednicki odreduju svrhe i nacine obrade osobnih podataka u okviru
sandbox testiranja.

Status zajednickih voditelja odnosi se iskljuCivo na obrade osobnih podataka koje
su nuzne za provedbu sandbox testiranja i obuhvacene odobrenim opsegom
sandboxa.

U slucdaju da sudionici u okviru medusobne suradnje obraduju i/ili razmjenjuju
osobne podatke izvan opsega obrade uredene ovim Opéim uvjetima i ovim
Sporazumom, takve obrade provode kao samostalni voditelji obrade, pri cemu u
tim slucajevima Hanfa ne snosi odgovornost za obveze koje proizlaze iz Opce
uredbe o zastiti osobnih podataka u odnosu na navedene obrade.



Clanak 2.
Definicije
Za potrebe ovog Sporazuma primijenit ¢e se definicije Opée uredbe o zastiti

podataka (GDPR, Uredba (EU)2016/679) sukladno ¢lanku 4. Opce uredbe o zastiti
podataka.

Clanak 3.

Predmet Sporazuma, kategorije podataka koje se obraduju i kategorije
ispitanika, svrhe i nacini obrade, trajanje sporazuma

3.1. Predmet Sporazuma

Predmet ovog Sporazuma je utvrdivanje statusa zajednickih voditelja obrade u
okviru sandboxa, definiranje svrha, opsega i ograni¢enja obrade osobnih podataka
u sandbox okruzenju, uredenje razmjene osobnih podataka izmedu zajednickih
voditelja, raspodjela odgovornosti za ispunjavanje obveza iz Opce uredbe o zastiti
podataka tijekom sudjelovanja u projektu sandboxa.

Ovaj Sporazum primjenjuje se iskljuivo na obrade osobnih podataka zajednickih
voditelja obrade koje se provode u svrhu testiranja i evaluacije rjeSenja unutar
sandboxa.

3.2. Kategorije podataka koji se obraduju i kategorije ispitanika

Kategorije ispitanika:

- fizicke osobe - zaposlenici i suradnici drustava sudionika kao i druge osobe
povezane s njima, a Ciji su osobni podaci dostavljeni s ciljem provedbe sandbox
testiranja

- fizicke osobe - zaposlenici i suradnici partnera kao i druge osobe povezane s
njima, a Ciji su osobni podaci dostavljeni s ciljem provedbe sandbox testiranja.

3.3. Kategorije osobnih podataka ograni¢ene su na podatke nuzne za testiranje:

- identifikacijski i kontaktni podaci (ime, prezime, OIB, potpis, adresa e-poste,
broj mobitela/telefona

- podaci o sudjelovanju (informacije koje omogucavaju evidenciju, praéenje,
evaluaciju i administraciju sudjelovanja ispitanika u sandboxu)

- podaci vezani uz koristenje poslovnih rjeSenja (unosi i postavke u koristenim

aplikacijama, interakcije unutar sandboxa ili drugih sustava koji se koriste
posredno ili neposredno u projektu sandbox

- tehnicki, transakcijski ili komunikacijski podaci (IP adresa, identifikatori
uredaja).

Clanak 4.



Zakonitost obrade podataka

Zajednicki voditelji obvezuju se postivati sve zakonske odredbe o zastiti podataka
i jamce za zakonitost obrade podataka koja se provodi pod njihovom zajedni¢ckom
odgovornosti.

Ako se obrada podataka temelji na privoli, Hanfa i Partneri odgovorni su za
prikupljanje osobnih podataka te se obvezuju, prije prikupljanja osobnih
podataka, pribaviti pravno valjani pristanak osoba Cije podaci se prikupljaju u
skladu s ¢lankom 4. stavkom 11. i ¢lankom 7. Opce uredbe o zastiti osobnih
podataka.

Clanak 5.
Svrha obrade u projektu sandbox

Osobni podaci obraduju se isklju¢ivo u svrhu testiranja mogucnosti financiranja
posredstvom trzista kapitala u skladu s Opc¢im uvjetima sandboxa Put na trziste,
pracenja i evaluacije u okviru sandboxa, evaluacije dobivenih rezultata, provedbe
i dokumentiranja sudjelovanja u projektu te osiguravanje sigurnosti i integriteta
sandbox okruzenja.

Clanak 6.
Pravna osnova obrade osobnih podataka

Pravna osnova obrade osobnih podataka utvrduje se sukladno c¢lanku 6. Opce
uredbe o zastiti podataka, ovisno o konkretnoj aktivnosti u sandboxu.

Obrada se u pravilu temelji na:

- izvrSavanju ugovornih obveza u okviru sandboxa,

- postovanju regulatornih i zakonskih obveza,

- legitimnom interesu provodenja sandbox testiranja,

- privoli ispitanika, kada to zahtijeva priroda testiranja.

Clanak 7.
Razmjena osobnih podataka medu zajednickim voditeljima

Razmjena osobnih podataka izmedu zajednickih voditelja dopustena je iskljucivo
u okviru sandboxa i u svrhe definirane ovim Sporazumom.

Razmjena se provodi na temelju unaprijed definiranih procesa i uz primjenu
odgovarajucih sigurnosnih mjera.

Zajednicki voditelji ne smiju koristiti osobne podatke prikupljene u okviru
sandboxa u komercijalne ili druge svrhe, osim ako je to izricito dopusteno vazecim
propisima i Opéim uvjetima.

Clanak 8.

Ispunjavanje obveza informiranja iz clanka 13. i 14. Opce uredbe o
zastiti podataka



Zajednicki voditelji obvezuju se da ¢e ispitaniku pruziti potrebne informacije
prema clanku 13. ili 14. Opc¢e uredbe o zastiti podataka u preciznom,
transparentnom, razumljivom i lako dostupnom obliku. Svaki zajednicki voditelj,
u mjeri u kojoj je to primjenjivo i vezano uz poslovni odnos, odgovoran je za
pruzanje ispitanicima informacija prilikom prikupljanja osobnih podataka, u skladu
s Clancima 13. i 14. Opce uredbe o zastiti podataka.

Clanak 9.

Nadleznost za zahtjeve temeljem clanka 15. do 22. Op¢e uredbe o zastiti
podataka

Sukladno ¢lanku 26. stavku 3. Opcée uredbe o zastiti podataka, ispitanici mogu
ostvarivati prava iz ¢lanaka 15. do 22. Opce uredbe o zastiti podataka prema bilo
kojem zajednickom voditelju.

Zahtjev ispitanika smatra se valjano podnesenim neovisno o tome kojem je od
zajednickih voditelja podnesen.

Svaki zajednic¢ki voditelj, u mjeri u kojoj je to primjenjivo i vezano uz poslovni
odnos, odgovoran je za izvrSavanje zahtjeva ispitanika utemeljenih na ¢lancima
15. do 22. Opce uredbe o zastiti podataka, u skladu s ovim Sporazumom.

Clanak 10.
Obveze obavijesti iz clanka 33. i 34. Opce uredbe o zastiti podataka

Ako jedan od zajednickih voditelja postane svjestan krSenja zastite osobnih
podataka, sukladno c¢lanku 33. Opce uredbe za zastitu podataka, odmah ce
kontaktirati druge zajednicke voditelje i proslijediti informacije i dokumente
predmeta nadzornom tijelu za zastitu podataka unutar 24 sata. Kada se
primjenjuje ¢lanak 34. Opce uredbe o zastiti podataka, strane ¢e takoder ispuniti
svoje duznosti informiranja za pogodene osobe, u skladu s ¢lankom 34. Opce
uredbe o zastiti podataka.

U slucaju povrede osobnih podataka, zajednicki voditelji obvezuju se:

- bez odgode medusobno se obavijestiti,
- koordinirano postupati prema nadleznom tijelu,
- suradivati u obavjesStavanju ispitanika, ako je primjenjivo.

Clanak 11.
Razdoblje cuvanja dokumenata

Zajednicki voditelji obvezuju se zadrzati sve dokumente potrebne za dokazivanje
pravilne i zakonite obrade podataka sukladno c¢lanku 5. stavku 2. Opce uredbe o
zastiti podataka u skladu sa zakonskim zahtjevima i propisanim razdobljem
c¢uvanja. U tu svrhu ugovorne strane moraju primijeniti odgovaraju¢e mjere
sigurnosti podataka u skladu s ¢lankom 32. Opée uredbe o zastiti podataka).

U slucaju prekida sudjelovanja u sandboxu i zajednickih aktivnosti, zajednicki
voditelji ¢e biti odgovorni za sigurnost ¢uvanja poslovnih dokumenata i osobnih
podataka.

Clanak 12.



Trajanje i prestanak
Ovaj Sporazum primjenjuje se za vrijeme trajanja sandbox projekta.
Po zavrSetku osobni podaci se:
- brisu,
- anonimiziraju, ili
- zadrzavaju isklju¢ivo u mjeri u kojoj to zahtijevaju vazedi propisi ili obveze

prema nadleznom tijelu. .
Clanak 13.

Prijenos osobnih podataka u trece zemlje

Prijenos osobnih podataka u tre¢e zemlje ili medunarodne organizacije provodi se
isklju¢ivo uz ispunjenje uvjeta iz poglavlja V. Opée uredbe o zastiti podataka,
ukljucujudi odluku o primjerenosti, odgovarajuce zastitne mjere (npr. standardne
ugovorne klauzule) ili druge iznimke propisane Opéom uredbom o zastiti podataka,
i pod uvjetom da su ispitanicima na raspolaganju provediva prava i ucinkovita
sudska zastita.

Clanak 14.

Zavrsne odredbe

Ovaj Sporazum tumaci se u skladu s Opéom uredbom o zastiti podataka,
relevantnim nacionalnim propisima te pravilima sandboxa.

Ovaj Sporazum primjenjuje se samo u odnosu na Hanfu i Partnere u skladu sa
svim njegovim odredbama i u odnosu na obrade opisane u ¢lanku 1., 3. i 5.
Sporazuma. Za sve druge odnose i/ili obrade drugih podataka primjenjuju se
odredbe Opce uredbe o =zastiti podataka za CcCije ispunjenje je odgovoran
samostalan voditelj obrade.

U slucaju nesuglasja izmedu ovog Sporazuma i Opcih uvjeta, primjenjuju se
odredbe ovog Sporazuma u dijelu koji se odnosi na obradu osobnih podataka u
sandboxu.

Ako pojedine odredbe ovog sporazuma jesu ili postanu nevaljane ili sadrze
prazninu, preostale odredbe ostaju nepromijenjene.



